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Schaeffler Technologles Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt Packliste / Packing note

2 Nota d ficevimentn / Recelving Notes 3 Consegnan/
Magna PT S.p.A. 1 Delivery Note bo.
V Dei Ciclamini 4 44159789
- 6 Trasporio / Frelght 7 Consegna / Delivery
I-70026 MODUGNO BA porto/ Frel 0 —
Porto franced  Porio Farmvia! T rtatoref Shipping bete
orto o 3 raspertator
Frae assegnato/  Rall Camg: 27.01.2021
Nof Free
Trasporta/  Mezzo vosiro/
Freight QOther Vehlcle Fatturaftnvolce
Espresse/  Mezzo proprie/ 8 Nr/Na.

Express Crwn Vehicla

N. formt - Articslo
SUPT,'I?;,“E:’ \ VAT e Incotenms 9 DataData A@B L

*| 91001509 IT04B86850728 CPT Modugno

) F i

;::;::;/Wumhasa Order No. 10 Vostra fferimenio/ 15 Alire Informazienl 12 Nostro reparto/ 13 Tel 14 Nr, destinatario/ 16 Nr. d'ordine/
Your Relerance Additional Data Qur Depariment Feceiver No. Order No.
0601 411 SAMHZA-OSCH +48 (9132) 82-5332 24466 229803

Stefanie Harrer

7 |'scoicadesiinaziones - o B a0 Tkt }esom‘xalerrotax\;rélgm ]
Shipping Cod
hoping Code Flash Europe GmbH . Por X Lo 52165 KG
Trasporto speclale / Dedicato Fres
Porto Netta/Net 4.853,6 KG
assegnaie/
Not Frea
21 Imballaggla/ 22 Specifica di 26 Destinazions
Packing destinazione/ Receiving Location
57227243 14248
Izni!mzzo di
dastinazione/
Shipping
Address
7 At 28 Articolo clienta/ Descrizione sccuzniy/  31ME/  Consegna/Delivery
Receiver Part Ne. Description/ Part No. / Pack Quantity Qta Unitarla Handling Unit
001 9009105671 F-600662.03.6207#536>1 18.144 pz  44159789/10

Cuscinetto a sfere insolcate
084882476-0000-12
872671953

RBQOL T
872672210
KUEHNE+NAGELsm. 30 (O @% NP spzorems

ACCETTAZIQNE MERCE 872672328
Quantitz diehiarata: {Jg \LL\1 872672386
- s Quantits effettiva: - 872671858
Tipo Imbatlaggle; 872671860
Quantita mballic ﬁ
Canformita alle scheds d'imballe; E 872671965
Data rollo: L 872672030
Firm ﬂ‘e * M 872672035
KL EMi § ade NAGEL 5';";' 872672036
Via dbl Eigjanini, s 70826 Modugno (BA) 872672082

872672105
“gidts 2021 872672109
: 872672164
"Rice o viserva di 872672166
verifica Su ae qummm" 872672169
872672226
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Schaefiler Technologles Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. 2 ey oia o, 44159789
V Dei Ciclamini 4
i 27.01.2021
-70026 MODUGNO BA * e spogzonet
27 A0 28 Ariool cllante f Descrizione wowanir a1Mes  Consegna/Dellvery
Heceeiver Part No, Deseription/ Pant No./ Pack Quantly Oth Unitaria Handllng Unit
872672286
Ordine d'acquisto n. f Purchase Order No, Lotto/Batch Quantith / Quantity Ursprungsland / Country of orlgin
550003920601 0039066477 18.144 PZ R.P. Cinese

— A

T o P g T sl i BT s el
Packing List e dimensioni

— —_— = = - e —

No Packing Peso Peso Dimengioni Descrizicne Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 872671953 231,6 KG 248,0 K& BOOx 600x 560 MM P-26-QUA Palette
800X600X136-HLZ
Articolo 084882476-0000-12 F-600662,03.6207#536>1 Quantita: 864 PZ
2 872672068 231,6 KG  250,0KG B00x 600x 560 MM P-26-QUA Palette
800X600X136-HLZ
Articolo 084882476-0000-12 F-600662.03.6207#536>1 Quantita: 864 PZ
3 872672111 231,6 KG 250,0 KG B00x 600x 560 MM P-26-QUA Palette
800X600X136-HLZ
Articolo 084882476-0000-12 F-600662.03.6207#S536>1 Quantita: 864 PZ
4 872672210 231,6KG  250,0KG BOOx 600x 560 MM P-26-QUA Palette
800X600X136-HLZ
Articolo 084882476-0000-12 F-600662.03.6207#S36>1 Quantita: 864 PZ
5 872672234 231,6KG 250,0KG B800x 600x 560 MM P-26-QUA Palette
800X600X136-HLZ
Articolo 084882476-0000-12 F-800662.03.6207#536>1 Quantita: 864 PZ
6 872672328 231,6 KG 250,0 KG B00x 600x 660 MM P-26-QUA Palette
e 800X600X136-HLZ
Articolo 084882476-0000-12 F-800662.03.6207#536>1 Quantita: 864 PZ
7 872672386 231,6KG 250,0KG B00x 600x 660 MM P-26-QUA Paletie
800X600X136-HL.Z
Articolc 084882476-0000-12 F-500662.03.6207#536>1 Quantitd: 864 PZ
8 872671852 231,6 KG 247, 5KGE 800x 600x 560 MM P-26-QUA Palette
800X600X136-HLZ
Articolo 084882476-0000-12 F-800662.03.62074#3536>1 Quantita: 864 PZ
g 872671860 231,6 KG 2475 KG 800x 600x 560 MM P-26-QUA Palette
800X600X136-HIL.Z
Articolo 084882476-0000-12 F-800662.03.6207#536>1 Quantiti: 864 PZ
10 872671965 231,6 KG  248,0KG 800x 600x 560 MM P-26-QUA Paletie
800X600X136-HLZ
Articolo 084882476-0000-12 F-600662.03.6207#S36>1 Quantita: 864 PZ
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Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

3 Consegna Nr/
Delivery Note No.

I-70026 MODUGNO BA 4 Data spadzione/

Shipping Date

44159789

27.01.2021

No Packing
No.

11 872672030

[ERE e TSR R A PR S R

12 872672035

13 872672036

14 872672082

15 872672105

16 872672109

17 872672164

18 872672166

19 872672169

20 872672226

21 872672286

Packing List e dimensioni

Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
netto lordo imballaggio
231,6 KG 247 6KG B00x 600x 560 MM P-26-QUA Palette
T T T 800XB00X136-HLZ T
Articolo 084882476-0000-12 F-600662.03.6207#536>1 Quantita:
231,6 KG 247, 5 K@ B00x 600x 560 MM P-26-QUA Palette
800X600X1368-HLZ
Articolo 084882476-0000-12 F-600662.03.6207#536>1 Quantita:
231,6 KG 248,0 KG 800x 800x 560 MM P-26-QUA Palette
B800X600X136-HLZ
Articolc 084882476-0000-12 F-600662.03,6207#536>1 Quantita:
231,6KG  2480KG B800x 600x 5580 MM P-26-QUA Paleite
800X600X136-HLZ
Articolo 084882476-0000-12 F-B00662.03.6207#536>1 Quantita:
231,6 KG 248,0 KG 800x 600x 560 MM P-26-QUA Paleite
B800X600X136-HLZ
Articolco 084882476-0000-12 F-600662.03.6207#536>1 Quantita:
231,6KG 247,5KG 800x 600x 550 MM P-26-QUA Palette
BOOXE00X136-HLZ
Articolo 084882478-0000-12 F-600662.03.6207#336>1 Quantita:
231,6 KG 248,0 KG B800x 600x 560 MM P-26-QUA Palette
BOOX600X136-HLZ
Articolo 084882476-0000-12 F-600662.03.62074#536>1 Quantita:
2316 KG  2480KG 800x 600x 560 MM P-26-QUA Palette
800X600X136-HLZ
Articolo 084882476-0000-12 F-600662.03.6207#536>1 Quantita:
231,6 KG 2480 KG B0Ox 600x 550 MM P-26-QUA Palette
B00X600X136-HLZ
Articolo 084882476-0000-12 F-600662.03.62074#S36>1 Quantita:
231,6 KG 248,0 KG 800x 600x 560 MM P-26-QUA Palette
800X600X136-HLZ
Articolo 084882476-0000-12 F-800662.03.6207#536>1 Quantita:
2316 KG 247,0KG 800x 600x 560 MM P-26-QUA Palette
800X600X136-HLZ
Articolo 084882476-0000-12 F-600662.03,6207#S36>1 Quantita:

—

864 FZ

864 PZ

864 PZ

864 PZ

864.PZ

864 PZ

864 PZ

864 PZ

864 PZ

864 PZ

864 PZ

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number
according to EU or domestlic law of the inveleing party, unless stated otherwise in the
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Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweiniurt

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT 3.p.A.
V Dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO BA

3 Consegna Nr/
Delivery Nota Na,

4 Dala spedizione/
Shipping Date

44159789

27.01.2021

specific line item.
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Lieferantgnnr.

Absender ((Name, Anschrift, Land)
Suppller No,

1 Sender (Namme, Address, Country)
Schaeff:‘f-h"\% Tech. Schwejnfurt
Fritz-Drescher-Stxr / Tor 4

DE-97421 Schweinfurt

Unbekannt

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese Befdrderung unteriegt, totz .

alner gegenteligen Abmachung, den Seite 1 / 1
Bestmmungen des Uberelnkommiens

tiber den Befdrderungsvertrag im 57927620

Intemationalen Stralengiitarverkehr (CME).

Name, Anschrift, Land)

Emafénger
riell EName, Address, Country)

2 Consignee
Magna PT S.p.A.

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugmno

1 6 FrachtfOhrer (Mame, Anschrift, Land)
Carrier (Name, Address, Couniry)

Flash Eurcpe GmbH Deutschland
Echterdinger Strafte 57
DE~T70794 Filderstadt

3 Auslieferungsort des Gutes
Placa designated for delivery of goods

onPlace  yodugno, 14248
Ttalien

Land/Country
4 Ont und Tag der Uoernahme des Gutes
Ptace and Date of taking over the goods

OrtPlace Schweinfurt

Nachfolgender Frachtfhrer (Name, Anschiilt, Land)
Succassive Canriers (Name, Address, Country)

i7"

Lend/Country
Datum/Date

Deutschland
27.01.2021

Beigelgte Dokumente
Dacuments enclosed

]

Vorbehalle und Bemerkungen der Frachiflhrer
Reservations of Camlars

18

; y fist B Tch Urmfang (m?
Keonasicnenundtn. 77 AnehlderPacksticie At der Yapecns O Bozmnungdesanes 10 SR R b8 1 2 Viana
57227243 21 Paletta non riutil 84821090 5216,50 5,649
Summe : 21 Packages 5216,50 5,649
Bezs. Zefah NI, UN-N Nem.-G hil i Ansend M/2h Empianger
g?.?s iamarg Lot Nor ioaer Napoonmie (1) [Rainen  [GioNe Curgney Eansinno
% Eracht
Descr, éﬁmmrp@% i
rnaBigungen

1 3 Anweisungen des Absenders {Zall- und sonstige amtliche Behandlung} ductions __y e - _ m ‘E o ﬁnf £ G E n

Sender’s Instructions for Customs, ete, fam;m’. shr. n:] ™ i S.r L

Lidr 7 14] Mﬂdugno {BAI

WI/CSW-CW42 Olaf Haase tges™ 50 U071
TEL: +49 (9721) 81-1992 MAIL: HAASEOQAF@SCHAEFFLER.COM S n::#]h;?_ﬂge,ﬁesaml- . I

RAckerstatt a I
1 4 Haimeb:Jsrse::’\I;ﬁt Verifi kY] H
1 5 Frachtzablungsanweisung 2 Besondere =l

Payment of Freight Charges Special agreements qu a ntité ”

CPT Modugno

Al fertigt . Gut empfangen Datum
21 gstablshedin  Schweinfurt a 27.01.2021 24 ko Date

am

Schaeffler Tech. Schweinfurt
Fritz-Drescher-Str/ Tor 4
DE-97421 Schweinfurt

22 23

Untarschiriit und Stempe] des Absendars

Signature and stamp of Sender Signature and stamp of Carrer

Unterschrift und Stempel des Frachifihrers

at

Unterschritt und Stempel das Empféngars
Signature and Stamp of Censignee

Angaben zur Ermitllung der Entfernun %
25 Calculation of tﬁstanceg ¢ Paletten-Absender - Palstts Sender Paletten-Empfénger - Paletts Consignee
von/from bisho km
Art Anzahl kein ausch | Ar Anzahl heln ausch
[Tausch [Tausch

Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Falefie Gitterbox-Palefte
Einiach-Palelie Einfach-Palette -

26 Vertragsparner des Frachtiiihrers . . .
Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschriit Bastitiqung des Fahrers/Dalum/Unterschrift

27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast In kg

Kiz

K_ML 393 222
Anhanger

Dt~ MAarm _ATa~

M ATmb T An ol Fatil - T i ECF e | N oo T




Dia mit fatt gednuckien Linfen eingershmten Rubriken m0ssen vom Frachtfohrer ausgefilt werden.

The Farous wlh bk s s bl by e carti
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